
英語／通訳翻訳・海外ブリッジング（グローバルにプロダクトを展開） 【⼤⼿ゲーム会
社】

グローバルにプロダクト展開・⽇本開発をサポートするため、ブリッジ担当を募集しますグローバルにプロダクト展開・⽇本開発をサポートするため、ブリッジ担当を募集します

Job Information

Recruiter
Global Leaf

Job ID
1475510  

Industry
Gaming  

Company Type
Large Company (more than 300 employees)  

Non-Japanese Ratio
Majority Japanese

Job Type
Permanent Full-time  

Location
Tokyo - 23 Wards, Shinagawa-ku

Salary
4 million yen ~ 9 million yen

Hourly Rate
想定年収：400万円〜900万円 ※残業代は別途⽀給となります。

Work Hours
9時00分〜18時00分（所定労働時間：8時間0分）

Holidays
完全週休2⽇（⼟・⽇）、祝⽇、年次有給休暇（最⼤20⽇） ※年間休⽇数129⽇

Refreshed
June 27th, 2024 02:00

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Fluent (Amount Used: English usage about 75%)  

Minimum Japanese Level
Fluent  

Minimum Education Level
Technical/Vocational College  

Visa Status
Permission to work in Japan required  
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https://www.careercross.com/en/company/detail-378524


【業務概要】
グローバルにプロダクトを展開・⽇本の開発をサポートしていくため、ブリッジング担当を募集しております。開発と海外
の協⼒会社などをつなぎ、異⽂化間のコミュニケーションを円滑にサポートするポジションです。
ローカライズ関連や技術的なサポートだけではなく、クリエイティブ系のサポートなど、個⼈の特性に合わせた、開発・運
営にまつわる様々なサポートを想定しています。

【具体的な業務内容】
■開発関連のメール/チャット/会議の通訳
■資料翻訳（発運営関連資料など）
■海外協⼒会との契約・発注等のサポート
■ゲーム内のローカライズ対応

【仕事の魅⼒】
プロジェクトに⼊り込み、情報収集をしながら、開発の初期段階からリリース後まで開発をサポートとして関わるので、責
任とやりがいの⼤きいポジションとなります。

Required Skills

【必須スキル/経験】
■PCオンラインゲーム/モバイルゲーム/家庭⽤ゲームのローカライズプロジェクトマネージメント（PM）経験
■英語：ネイティブレベル
※外国籍の⽅は、⽇本語ネイティブレベル

【歓迎スキル/経験】
■ゲーム業界含め、エンタメ業界でのブリッジ経験がある⽅
■オンラインゲームの企画/運営/外注管理経験者/ゲームやマンガの翻訳経験者
■逐次通訳の経験がある⽅
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